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«in wohlgesetzten Superlativen den Biindnern und der Talbevél-
kerung(...), und Landammann G. Maurizio, der verdiente Forde-
rer der Kraftwerke im Bergell, revanchierte sich artig und bemer-
kenswert in deutscher Sprache, wobei er den Wohltaten der Stadt
Zirich beschwingte Worte lieh.» Das Volksfest als Einweihungs-
feier fiir die Talbevolkerung am 20. Mai 1962 fand dann in einem
weit bescheideneren Rahmen statt. Nach der Besichtigung der
beiden Zentralen, einem Feldgottesdienst und einem Imbiss auf
dem Festplatz vor der Schule sprach ein Vertreter der Stadt Ziirich
«umrahmt von Darbietungen der Talvereine.» Nach der Uberga-
be der Kreis- und Gemeindefahnen beschlossen Tanz und Unter-
haltung das Fest.”

Strom und Geld beginnen zu fliessen

Die sechs Bergeller Vertragsgemeinden erhielten im Zusammen-
hang mit dem Kraftwerkbau einmalige Konzessionsgebiihren
von insgesamt Fr. 149°000. Dazu kamen ab 1960 jahrliche Was-
serrechtszinsen von anfinglich Fr. 154’000, die bis 1966 auf
Fr. 286’000 stiegen, sowie Gratisstrom bzw. Strom zu Vorzugs-
preisen. Die Besteuerung der Werkanlagen und die Besteuerung
des 20- bis 30-kopfigen Betriebspersonals der Bergeller Kraft-
werke lieferten ihnen weitere betrachtliche Einkiinfte. Zusitz-
lichen Verdienst ins Tal brachten wahrend der sechsjahrigen Bau-
zeit «die in viele Kanile und Veristelungen fliessenden
Lohnzahlungen an die am Kraftwerkbau beschiftigten Arbeiter
und Angestellten. (...) Auch wenn es sich dabei nur um einige

Prozente handelte, ergab dies bei einer gesamten Lohnsumme von
25 bis 35 Mio. Franken ganz erhebliche Betrige.»'

Schulbausneubau

Die Gemeinde Vicosoprano tiberlegte nicht lange, wofiir sie die
neuen Einkiinfte als erstes verwenden wollte. Nur wenige Monate
nach dem offiziellen Arbeitsbeginn am Kraftwerkbau fallte
die Gemeindeversammlung den Grundsatzentscheid, ein neues
Schulhaus zu bauen, und sie verwirklichte diese Absicht auch in-
nerhalb der kommenden zwei Jahre. Die Gemeinde rechnete fest
mit in naher Zukunft steigenden Schiilerzahlen? und begriindete
den Neubau damit, dass demnichst ein dritter Lehrer fiir die Pri-
marschule angestellt und neu eine Sekundarschule mit zwei Leh-
rern im Dorf gefiihrt werden miisse. Der Gemeindeschreiber er-
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klirte sich iiberzeugt, dass die Amortisierung der Kosten von Fr.
700’000 kein Problem darstelle, da sie aus den Wasserzinsen, den
Steuerertrigen der am Werkbau beschiftigten Arbeiter und spiter
aus den Steuerbeitrigen der Stadt Zurich geleistet werden konne.
Als Standort bestimmte die Gemeindeversammlung das Grund-
stiick neben den Angestelltenhiusern des EWZ im Ortsteil San
Cassian, und sie beauftragte Architekt Bruno Giacometti, der
schon die Personalhduser projektiert hatte, mit dem Entwurf.
Die Ausfithrungsarbeiten wurden so weit wie moglich an einhei-
mische Firmen und Handwerker vergeben. Das EWZ erklirte
sich bereit, die von ihm gebaute Quartierstrasse fiir die Angestell-
tenhauser bis zum Schulhaus zu verlingern und samt Beleuch-
tung unentgeltlich an Vicosoprano abzutreten. Die Gemeinde
hatte nur fiir den Unterhalt aufzukommen.’

1958 veroffentlichte die aus dem Bergell stammende Lehrerin von
Bivio, Elda Simonett-Giovanoli, einen Artikel tber das neue
Schulhaus. Sie zeigte sich beeindruckt von dem Zusammenspiel
der verwendeten Materialien Beton, Holz und Glas, den grossen
Fenstern mit Blick tiber die Berge und nach Italien. Ebenso lobte
sie die durchdachte Einrichtung der verschiedenen Riume vom

Abb. 61: Das von Architekt
Bruno Giacometti gebaute
neue Schulhaus in
Vicosoprano, 1960.
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Lehrer- uber die Klassenzimmer, den Chemie- und Physiksaal bis
hin zur Turnhalle mit Duschen, der Kiiche und den Werkraumen.
Am 1. Juni des gleichen Jahres veranstaltete der Frauenverein eine
«Festa populare» im neuen Schulhaus. Auf dem Programm stan-
den unter anderem Gesang, Volkstinze, die oben erwihnte Auf-
fuhrung einer Haydn-Symphonie, Spiele, Kasperlitheater und ein
reichhaltiges Buffet. Am Abend fand das Volksfest bei Landler-

musik und Tanz seine Fortsetzung im Hotel Helvetia.*

Weitere Verwendung des neuen Geldsegens

1961 setzte der Gemeinderat eine Studienkommission ein, die
Vorschlige fiir Verbesserungen innerhalb der Gemeinde ausarbei-
ten sollte. Die Kommission empfahl, durch die Schatfung neuer
offentlicher Einrichtungen das soziale Leben im Dorf und die
Landwirtschaft zu fordern. Sie schlug vor, die Viehzucht zu un-
terstiitzen, Stille zu sanieren, Gebiaude zu unterhalten sowie Bo-
den zu sichern und zu verbessern. Biirger, die die landwirtschaft-
liche Schule Plantahof in Landquart besuchten, sollten unterstiitzt
werden. Zu den Ideen gehorten weiter die Fiihrung eines Kinder-
gartens wihrend der Sommermonate, die Griindung sozio-kultu-
reller Institutionen wie z.B. einer Pro Vicosoprano sowie die
Ausrichtung von Beitrigen an Bediirftige tiber 70 Jahren.

Der Gemeinderat empfahl als erstes, die Idee eines Kindergartens
weiter zu verfolgen, da es immer schwieriger werde, Kindermaid-
chen zu finden, und da den Biuerinnen wahrend der arbeitsinten-
siven Sommermonaten die Zeit fehle, sich um ihre Kinder zu
kiimmern. Der Besuch des Kindergartens solle fakultativ und gra-
tis sein; fiir die Leiterin sei ein wochentlicher Lohn von Fr. 100
vorzusehen. Zur Unterstiitzung konne ihr allenfalls ein Schul-
midchen zur Seite gestellt werden. Die Gemeindeversammlung
war einverstanden und bewilligte im Mirz 1962 ausserdem einen
Kredit von Fr. 277°615 fiir einen Anbau an das bestehende Schul-
haus mit Raumen fir den Kindergarten, den Werkschulunterricht
(heute Realschule) und fiir Versammlungen. Wie schon beim neu-
en Schulhaus wurde Architekt Bruno Giacometti mit der Projek-
tierung beauftragt. Ein gutes Jahr spiter, aber noch vor dem ei-
gentlichen Baubeginn, wurden der Gemeinde von Landammann
Giacomo Maurizio Haus und Garten fiir Fr. 90°000 zum Kauf
angeboten. Schul- und Gemeinderat erachteten diese Liegenschaft
als noch geeigneter fiir den Kindergarten als den geplanten An-
bau, da sie ein wenig abseits der Schule lag und dadurch die klei-
nen Kinder beim Spielen auf dem Schulplatz weniger mit den
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Schulkindern in Kontakt kommen konnten. Die Gemeinde-
versammlung stimmte dem Kauf zu. Die Erweiterung des Schul-
hauses wurde deswegen aber nicht fallen gelassen. Nur das Raum-
programm wurde geandert. Im Anbau sollten nun neben einem
Handarbeitszimmer auch eine Bibliothek, Lagerrdume, der ver-
grosserte Speisesaal und ein Versammlungssaal untergebracht
werden. Da dem Baukredit von gut Fr. 277°000 schon in einer
fruheren Ratsversammlung zugestimmt worden war, wurde am
16. Februar 1964 nur noch tber die Vergabe der Bauarbeiten ab-
gestimmt.’

Ebenfalls in der ersten Hailfte der 60er-Jahre wurde das Gebiet
hinter der Metzgerei Chiesa trockengelegt, da im Frihsommer
haufig Wasser durch einzelne darunter liegende Dorfteile floss
und in die Keller der Hiuser drang. Verschiedene Strassen, etwa
die vor dem Restaurant Bandli (heute Piz Cam), waren jeweils so
nass, dass man fir die Passanten Bretter auslegen musste.®

Noch bevor eine Kommission offiziell mit der Ausarbeitung von
Verbesserungsvorschligen fiir das Dorf eingesetzt worden war,
hatte man in der Gemeindeversammlung schon tiber die Renovie-
rung des Pretorio diskutiert. Das am Dorfplatz gelegene Gebaude
stammt aus dem Mittelalter und diente als Rathaus, Gericht und

Abb. 62: Ortsteil San Cassian
mit Schule, EWZ-Werkhau-
sern und — ein wenig ober-
halb der Briicke rechts — dem
Kindergarten im ehemaligen
Haus des Landammanns
Maurizio.



Strom und Geld beginnen zu fliessen 71

Sust. Der viergeschossige Rundturm, urspriinglich bischofliches
Lehen der Castelmur und vermutlich aus dem 13. Jahrhundert,
ging 1583 an die Gemeinde tiber und wurde in den Bau einge-
schlossen. Im Turm wurden Gefangnis und Folterkammer einge-
richtet. Im 20. Jahrhundert befand sich das Pretorio in einem
ziemlich vernachlissigten Zustand. Die Gemeinde beschloss des-
halb seine Instandsetzung auch in der Absicht, dadurch die At-
traktivitit des Dorfes fiir Touristen zu fordern. In den Jahren
1960-1964 bewilligten die Stimmbiirger Kredite fiir die Anschaf-
fung von Mobeln und den Kauf einer Kollektion von 17 Folterin-
strumenten, die laut dem Verkiufer aus dem Bergell und aus dem
Trentino stammten. Weitere Betrige wurden fiir die Restaurie-
rung der Vorderfassade, der Innenrdiume sowie fiir zwei Bilder
gesprochen. In der Eingangshalle ist das Wandbild «Hexenpro-
zess» und im Dachstock «Die Richter werden von den Gerechtig-
keitsgeistern verfolgt» des Engadiner Kiinstlers Steivan Liun
Kénz zu sehen. Die gesamten Kosten beliefen sich damit auf
Fr. 65°700.7

Anfangs der 60er-Jahre nahm der Autoverkehr auch im Bergell
zu; ein Durchkommen auf Vicosopranos Dorfstrasse wurde im-
mer schwieriger und fiir die Fussganger immer gefihrlicher. 1962

Abb. 63: Pretorio. Uber dem
Dach ist der oberste Teil des
im 16. Jahrhundert einverleib-
ten Rundturms zu sehen.
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beschloss die Regierung, das Dorf vom Autoverkehr zu entlasten
und eine Umfahrung zu bauen. Da es sich dabei um eine kanto-
nale Strasse handelte, tibernahm der Kanton zwar die Kosten fiir
deren Bau; fiir die Trottoirs hingegen hatte Vicosoprano auf-
zukommen. Die dafiir vom Kanton veranschlagte Summe von
Fr. 29°000 war nun dank den Einnahmen aus Steuern und Zinsen

des EWZ fiir die Gemeinde gut verkraftbar.®

Abb. 64: Verkehr auf der
Dorfstrasse in Vicosoprano
vor dem Bau der Umfah-
rungsstrasse, um 1960.
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Strombezug

Vor dem Bau der Bergeller Wasserwerke lieferte das Kraftwerk
Scartazzini in Promontogno elektrische Energie fiir den eigenen
Miihlebetrieb, das Hotel Bregaglia sowie fiir Bondo, Soglio und
Castasegna. Ein weiteres Werk bei Stampa versorgte ausser dieser
Gemeinde auch noch Vicosoprano. Auch dieses Dorf hatte ein
Kraftwerk an der Maira besessen, das urspriinglich fiir die Be-
leuchtung des Hotels Helvetia gebaut worden war; es war jedoch
1927 vom Hochwasser zerstort worden. Die beiden kleinen Zen-
tralen an der Maira produzierten knapp gentigend Energie fur die
Beleuchtung der Dorfer; der Betrieb von Motoren war nicht
moglich. In den 1920er-Jahren soll die kWh Strom sogar 25 Rap-
pen gekostet haben; sie wire damit ausgesprochen teuer gewesen.
Es kam auch immer wieder zu Unterbriichen, wie sich der ehe-
malige Lehrer und Archivar Arnoldo Giacometti erinnert: «Als
ich zur Schule ging, wurde bei einem Gewitter der Wasserkanal
der kleinen Zentrale bei Stampa verstopft, und am Abend hat
man dann die Hausaufgaben bei Kerzenlicht fertig schreiben
miissen.»’

Nach dem Bau der Talleitung durch das EWZ bezogen 1956 in
Vicosoprano 105 Haushaltungen und Betriebe Lichtstrom sowie
zehn weitere — so der Metzger, der Schuhmacher, die Molkerei
oder die Sigerei — Motorenstrom.'” Nach dem Bau des Kraft-
werks, in den 60er- und 70er-Jahren, erwarben dann auch die Ber-
gellerinnen und Bergeller immer mehr elektrische Gerite: Die
Bauern schafften sich Melkmaschinen sowie Heugeblase an, und
so surrte es damals in den Dorfern im Sommer Tag und Nacht aus
den Heustillen. Die Handwerker kauften Werkmaschinen, und
schliesslich hielten auch im Haushalt, dem Bereich der Haus-
frauen, immer mehr elektrische Hilfsmittel wie Staubsauger,
Waschmaschinen, Elektroherde und Kiihlschrinke Einzug. Das
Radio, das schon auf den Kraftwerkbaustellen die Verbindung zur
Welt aufrechterhalten hatte, fand nun auch den Weg in die Privat-
haushalte. Der oben erwihnte Lehrer etwa erwarb seinen ersten
Apparat in den 60er-Jahren. Einige Jahre spiter folgte das Fernse-
hen. «Viele haben kein Fernsehen gehabt, aber Irene B. hat es ge-
habt, und dann ist sie am Morgen immer gekommen, wenn sie
irgend eine Reklame gesehen hat von etwas, das sie haben wollte,
und wir haben es immer extra anschaffen miissen», erzihlte Laura
Semadent, die zu jener Zeit den Dorfladen fiihrte."

1959 teilte das EWZ den Gemeinden mit, dass es ab Oktober die
in den Konzessionsvertragen ausgehandelte Energie verrechnen
werde. Pro Jahr standen Vicosoprano 354’000 kWh Gratisstrom
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und 384’000 kWh Strom zu einem Vorzugspreis zu. Fiir die Erho-
hung des Staudamms erhielten sie weitere 30°000 kWh zum Vor-
zugspreis. Fir den Strom zu Vorzugspreisen hatte die Gemeinde
im Sommer zwei und im Winter fiinf Rappen pro kWh zu bezah-
len. Da bis November 1959 erst 640’645 kWh verbraucht worden
waren, schlug der Gemeinderat der Gemeindeversammlung fol-
gende Einheitstarife versuchsweise fiir ein Jahr vor: 3 Rappen pro
kWh fir Sommer- und Winterstrom; Fr. 5.— fiir Stille im Dorf
und Fr. 2.50 fir solche auf den Maiensissen pro Jahr; Fr. 3.— fur
Heugeblase sowie Fr. 5.- fur die Zahlermiete pro Jahr. Die Tarife
erwiesen sich jedoch bald als zu tief angesetzt. Es entstand ein
Defizit von tiber Fr. 12°000, und das kantonale Gemeindeinspek-
torat intervenierte. Die Gemeindeversammlung lehnte jedoch den
Vorschlag des Gemeinderats fur eine Tariferhdhung ab und ent-
schied, das Defizit iber andere kommunale Verwaltungskonti
abzubuchen. Erst als der Gemeinderat mehr als ein Jahr spater
klar machte, dass sich die Gemeinde an die kantonalen Vorschrif-
ten halten miisse und Gefahr laufe, allfillige Steuerrtickerstat-
tungen nicht mehr zu erhalten, war die Versammlung bereit, einer
moderaten Tariferhohung zuzustimmen."? Die Energietarife blie-
ben aber in den kommenden Jahren weiterhin ein Thema in den
Gemeindeversammlungen.

Neue Arbeitsplitze

Direkt nach der Inbetriebnahme des Kraftwerks arbeiteten vor
allem Unterlander in den Zentralen von Lobbia und Castasegna.
Sie warteten auch die Maschinen, da im Tal die daftir notwendigen
Fachkrifte fehlten. Das EWZ bot dann aber jungen Einheimi-
schen die Gelegenheit, sich in Ziirich in einer vierjihrigen Lehre
zum Elektriker oder Mechaniker ausbilden zu lassen. Bis um 1970
nahmen rund 15 Lehrlinge das Angebot an, und so arbeiteten im
Laufe der Jahre immer mehr Bergeller beim EWZ. Als einer der
ersten ergriff Clemente G. die Gelegenheit. Er stammte aus Col-
tura bei Stampa, wo seine Eltern einen Landwirtschaftsbetrieb
und einen kleinen Laden fiihrten. Im Gegensatz zu seinem ilteren
Bruder hatte er keine Moglichkeit fiir eine Ausbildung im Tal. Da
er jedoch zu Hause zuerst Geld verdienen musste, um seinen Un-
terhalt in Ziirich bestreiten zu konnen, war er schon 25 Jahre alt,
als er 1955 die Lehre antrat.

Die rund 40 Arbeitsplitze beim EWZ waren begehrt, waren sie
doch sicher und wurden nach Ziircher Ansitzen entlohnt. Wie
schon beim Kraftwerkbau richteten sich auch hier die Ferien- und
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Abb. 65: Kolonialwarenladen
Semadeni am Dorfplatz von
Vicosoprano.

‘x

Freitage nach Ziircher Verhaltnissen. Ebenfalls attraktiv war die
Moglichkeit, giinstig in einem der komfortablen neuen Hauser
des Werks zu wohnen."

Fiir das Handwerk und das Gewerbe im Tal gingen zwar die Auf-
trige nach Ende der Bauzeit zuriick. Das EWZ blieb aber fur sie
weiterhin wichtig, vor allem fiir das Baugewerbe, liessen die Ztir-
cher doch in den 6Qer- und 70er-Jahren ithre Immobilien gut un-
terhalten und regelmissig erneuern. «Die haben sehr viel saniert,
diese Hauser renoviert, (...) es hat einen Haufen Biietz gegeben;
(...) frither ist es regelmissig gemacht worden, nach so und so viel
Jahren ist alles frisch gestrichen worden. Bruder R. hat auch viel
gearbeitet an den EWZ-Hausern.»'* Auch einige Private bauten
thre Hauser um oder renovierten sie. In Vicosoprano z. B. erhielt
das «Cad Vasal» in den 60er-Jahren eine neue Fassade, 1967 wur-
de das Innere des Hauses an der Strada Principale 90 vollstindig
umgestaltet, und eine Zentralheizung wurde eingebaut. Auch das
Haus «Giovanni Maurizio-Prevosti detto Rice» auf der rechten
Seite der Maira gegentiber der Briicke wurde 1970 renoviert, wie
auf der Inschrift an der Fassade abzulesen ist.

Der initiative Kolonialwarenhandler, der wihrend des Werkbaus
die Kantinen beliefert hatte und dabei gute Kontakte zu deren
Betreibern aufzubauen vermochte, konnte noch tber Jahre wei-
tere Grossbaustellen in der ganzen Schweiz mit Lebensmitteln
beliefern. «Diejenige, die eingekauft hat, das ist Frau Beretta ge-
wesen. [hr Mann hat als Arbeiter in diesen Kantinen geschafft,
aber er ist sehr frith gestorben. Sie ist Kochin gewesen, hat aber
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nicht Deutsch sprechen konnen, sie hat nicht nur im Bergell Kan-
tinen gehabt, sondern tberall in der Schweiz, und wo das Kraft-
werk Albigna fertig gewesen ist, hat diese Frau Beretta immer
wieder Ware von uns genommen. Wir haben mit ihr ganz gut zu-
sammenarbeiten konnen, das ist fiir uns die beste Kundin gewe-
sen tiberhaupt.»'

Noch vor Ende der Bauarbeiten stellten die Verantwortlichen
Uberlegungen an, was mit dem ehemaligen Hotel Helvetia ge-
schehen sollte, wenn es vom EWZ nicht mehr gebraucht wiirde.
Die Stadt Ziirich hatte die Liegenschaft im Januar 1955 zu einem
moderaten Preis erwerben konnen. Zum ganzen Ensemble ge-
horte neben dem Hauptgebiude eine freistehende Passantenwirt-
schaft, eine Remise und knapp 7’000 m?> Umschwung. Die ganze
Anlage war fir die Bediirfnisse des EWZ geradezu ideal: Zum
einen gehorte das Helvetia zwar zum Dort, lag aber an dessen
Rand; zum anderen konnten das Betonlabor, Biiros und Arbeits-
raume fiir die ortliche Bauleitung, mehrere Wohnungen fiir ver-
heiratete Ingenieure, Einzelzimmer fiir unverheiratetes Kader-
personal und fiir Besucher bequem und ohne grossen baulichen
Aufwand untergebracht werden. Die grosse, ebenfalls freistehen-
de Remise diente als Garage und Magazin. Einzig die Heizung
und die sanitiren Einrichtungen mussten instand gestellt und ver-
bessert werden. Da aus Sicht der Sachverstindigen ein Verkauf
nur schwer moglich war, denn «unter dem Gesichtspunkt des
reinen Renditenstandpunktes ist die Liegenschaft nichts wert»,
beantragte der Vorstand der Industriellen Betriebe dem Stadtrat,
das Helvetia in Zukunft als Ferienheim fiir das stadtische Personal
zu nutzen. Die Wohnungen sowie die ehemaligen Biiros und Ein-
zelzimmer konnten als Ferienwohnungen bzw. Hotelzimmer
vermietet und der noch vorhandene Speisesaal sowie die grosse
Kiche wieder ihrer urspriinglichen Bestimmung zugefiihrt wer-
den. Die im Dachstock ausgebaute Wohnung wiirde sich gut fur
die Leitung des Hauses eignen. Sogar der Kauf des von Kreispra-
sident und Landammann Giacomo Maurizio angebotenen Wohn-
hauses wurde als Dependance fiir das Ferienheim vorgeschlagen.
Der Vorstand rechnete mit einigem Interesse an einer solchen Fe-
rienmoglichkeit. «In den Sommer- und Herbstmonaten ist das
Bergell eine sehr reizvolle Landschaft mit grossen Moglichkeiten
zur Ausfithrung von Spaziergingen in der naheren und weiteren
Umgebung oder von Hochtouren im Gebirge. Durch die perma-
nente Luftseilbahn Pranzaira-Albigna ist nun auch vom Talboden
aus das hochalpine Tourengebiet rund um die Albigna praktisch
ebenso gut erschlossen wie von der neuen Klubhiitte SAC Albi-
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gna aus. Es dirfte deshalb erwartet werden, dass ein Ferienheim
Vicosoprano auch von den unter den stadtischen Funktioniren
zahlreich vertretenen Touristen und Wanderern gerne besucht
wirde.» Der Stadtrat stimmte dieser Weiterverwendung grund-
satzlich zu, und nur wenige Jahre spiter wurde unter dem stid-
tischen Personal mit einem Informationsblatt «Fiir Ferien im Ber-
gell» geworben.'

Wie die Ziircher im Zusammenhang mit der Umnutzung des ehe-
maligen Hotels Helvetia setzten auch die Talbewohner und -be-
wohnerinnen auf den Tourismus und versuchten, das noch kaum
vorhandene Angebot auszubauen. Zwar galt unter Ferienreisen-
den von Deutschland nach Italien die Fahrt durch das Bergell mit
einer Ubernachtung im Tal als Insidertipp. Das Hotel Bregaglia
beispielsweise war in den Sommermonaten regelmaissig gut be-
legt. Mit der Eréffnung des San Bernardino-Tunnels 1967 blieben
aber die Reisenden weg und die Ubernachtungen brachen ein, er-
wies sich doch die Route durch den neuen Tunnel als schneller
und erst noch als komfortabler. Umso willkommener war deshalb

Abb. 66: Die zur 6ffentlichen
Benutzung umgebaute ehe-
malige Werkseilbahn trans-
portiert schnell und bequem
hinauf auf die Albigna.
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die ehemalige Werkluftseilbahn bei Pranzaira, die nach dem Kraft-
werkbau allen offen stand und Touristen und Touristinnen be-
quem auf iiber 2000 Meter Hohe ins Albignagebiet brachte. Oben
offnet sich dem Besucher eine faszinierende Rundsicht. Die Berg-
station wurde und wird noch immer gerne als Ausgangspunkt fiir
Hochgebirgstouren genutzt. Bald entstand direkt neben der Tal-
station neu das Hotel Pranzeira. Auf der rechten Bergflanke auf
mittlerer Hohe wurden Ende der 60er- anfangs der 70er-Jahre alte
Pfade zur «La Panoramica», dem ersten europaischen Panorama-
weg Uberhaupt, ausgebaut. Die mehrstiindige Wanderung von Ca-
saccia nach Soglio fiihrt durch lockeren Bergwald, erlaubt aber
auch immer wieder Ausblicke ins Tal und auf die Gebirgswelt der
Val Bondasca. In Soglio wurde neben dem bestehenden Hotel
«Palazzo Salis» mit der historischen Gartenanlage die «Stiia Gran-
da» ausgebaut, neu entstand das Hotel «Soglina». Um Giste zu
Ubernachtungen im Tal zu motivieren, kam spiter auf der linken
Talseite als weiterer Wanderweg der «Sentiero Storico» von Malo-
ja bis Castasegna hinzu, der auch in mehreren Etappen begangen
werden konnte. Zusitzlich wurden in Vicosoprano und in Bondo
Campingplitze eingerichtet, die von Tourengingern gerne als Ba-
sislager genutzt wurden."” Schliesslich sollten in Vicosoprano das
von der Gemeinde restaurierte und wieder mit mittelalterlichen
Geraten ausgestattete Pretorio sowie das in der «Cidsa Granda» in
Stampa eroffnete Talmuseum kulturell interessierte Besuche-
rinnen und Besucher anziehen. Das ehemalige Patrizierhaus in
Stampa wurde in den 50er-Jahren von der Societa Culturale di
Bregaglia erworben und mit finanzieller Unterstiitzung mehrerer
Organisationen, darunter auch des Vorstands der Industriellen
Betriebe Ziirich, in ein kulturelles Zentrum umgewandelt.'®

Abb. 67: Faszinierender
Rundblick auf die umlie-
genden Dreitausender. Bei
der Staumauer beginnen
verschiedene Hochgebirgs-
touren.
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Auf Grund der guten Stromversorgung und der niedrigen Ener-
giepreise hofften die Verantwortlichen im Tal auf die Ansiedlung
von Industrie und damit auf die Schaffung neuer Arbeitsplitze.
In Vicosoprano meldete sich 1962 der Schweizer Ingenieur E.
Kunz, Besitzer einer Mechanikwerkstatte in Domaso (Italien). In
seiner Firma baue er Maschinen fiir die Produktion von Spiralfe-
dern und beschaftige rund 50 Arbeiter und Angestellte. Nach
eigenen Angaben exportierte er Maschinen in die ganze Welt.
Kunz zeigte Interesse, in Vicosoprano oberhalb des Dorfes in der
Naihe der Kantonsstrasse eine Filiale bzw. eine neue Fabrik zu
bauen. Als Grunde fiir die Verlagerung seiner Firma von Italien
ins grenznahe Bergell gab er u. a. den Einfluss der Gewerkschaf-
ten mit kommunistischen Tendenzen, die unglnstige Lage im
halburbanen Gebiet von Domaso sowie die aktuelle Weltpolitik
an. Sollte es zum Bau kommen, erwartete Kunz folgende Leis-
tungen von der Gemeinde: Abtreten eines 3°000— 4’000 m? gros-
sen Baugelandes, garantierte Lieferung von elektrischem Strom
zum aktuellen Gemeindetarif, Gratisanschluss an die Trinkwas-
serversorgung, Erlass der Kantons- und Gemeindesteuern fiir
mindestens zehn Jahre sowie ein Darlehen fiir eine zweite Hypo-
thek zum Kantonalbank-Zins. Die Gemeindeversammlung und
der Gemeinderat zeigten sich sehr interessiert. Letzterer empfahl

Abb. 68: Die «Panoramica»
beginnt bei Casaccia und
flhrt ausserhalb des Dorfes
Uber eine Wiese zur bewalde-
ten Bergflanke. Links im Bild
die Staumauer Albigna.

Abb. 69: Cidsa Granda bei
Stampa vor der Umwandlung
in ein kulturelles Zentrum.
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aber, das Geschift vorsichtig anzugehen. Es wurde deshalb be-
schlossen, die kantonale Kommission fiir die Einfithrung neuer
Industrien im Kanton zu konsultieren. Auch wurde eine drei-
koépfige Kommission bestimmt, um die Verhandlungen mit dem
Kanton und mit Ingenieur Kunz zu koordinieren und zu for-
dern. Im Weiteren war die Gemeindeversammlung ohne Gegen-
stimmen damit einverstanden, den Wiinschen von Kunz zu ent-
sprechen. Eine Ausnahme bildete die Gewihrung eines Darlehens
fiir eine zweite Hypothek, auf das zu jener Zeit nicht eingegan-
gen werden sollte. An die Abgabe von Bauland kniipfte die Ge-
meindeversammlung die Bedingung, dass das Industriegebiude
tatsichlich gebaut und in der Fabrik in erster Linie Einheimische
angestellt wiirden; Auslinder sollten nur beriicksichtigt werden,
wenn geeignete Schweizer fehlten. Finige Monate spiter teilte
Kunz der Gemeinde mit, dass er demnichst mit dem Fabrikbau
beginnen wolle. Er benotige dafiir aber einen Wasseranschluss
von zwei Zoll Durchmesser und nicht wie in den Bestimmungen
vorgesehen von nur einem Zoll. Die Gemeindeversammlung be-
willigte auch diese Forderung, genauso wie die unentgeltliche
Wasserabgabe und die Errichtung eines Hydranten fir den
Brandfall in der Nihe der Fabrik. Im Dezember 1963 wurde der
zwischen der Kommission und Kunz ausgehandelte Vertrag der
Gemeindeversammlung unterbreitet. Mehrere Stimmberechtigte
bemingelten, dass die Fabrik offenbar viel mehr Strom und
Trinkwasser benotige als urspringlich vorgesehen. Der Gemein-
depriasident Agostino Prevosti beruhigte jedoch und erklirte,
dass man sich keine Sorgen um den Energie- und Wasserver-
brauch machen musse. Die Mehrheit der Anwesenden stimmte
schliesslich dem Vertrag zu, nachdem er um folgende zwei Be-
stimmungen erganzt worden war: Zum einen sei er ins Grund-
buch einzutragen, zum andern diirfe der zugesagte Betrag fiir das
Geliande erst ausbezahlt werden, wenn die Fabrik gebaut und im
Betrieb sei. Darauf geschah in der Angelegenheit iiber ein Jahr
nichts mehr, obwohl Kunz wiederholt aufgefordert worden war,
sich Uber seine Bauabsichten zu dussern und diese zu prazisieren.
Kunz wollte oder konnte sich jedoch nicht festlegen und wies auf
interne Schwierigkeiten hin. Da er keine Anstalten machte, sei-
nerseits den Vertrag zu unterschreiben, zog die Gemeinde ihre
Unterschrift zurtick. Gleichzeitig gab sie Kunz nochmals die Ge-
legenheit, verbindliche Informationen zum Bau der Fabrik zu
liefern, damit ein neuer Vertrag ausgehandelt werden kénne.
Dieser Vertrag habe allerdings bis zum 31. Mai 1965 mit den gtil-
tigen Unterschriften beider Parteien vorzuliegen. Dazu scheint
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es jedoch nicht gekommen zu sein. Einzig das Haus, das Ingen-
ieur Kunz damals fiir sich in Vicosoprano gebaut hatte, ist erhal-
ten geblieben."”

Wie das Beispiel zeigt, war Vicosoprano bereit, die Ansiedlung
neuer Betriebe so weit wie moglich zu fordern und zu unterstiit-
zen. Fabrikant Kunz blieb jedoch der einzige Interessent und
auch in den kommenden Jahrzehnten gelang es den Bergeller Ge-
meinden nicht, grossere Betriebe im Tal anzusiedeln.

Bis zum Zusammenbruch des Warenverkehrs iiber die Biindner
Pisse nach der Eroffnung der Gotthardbahn gehorte auch das
Bergell zu den wichtigen Nord-Stid-Transitrouten, und die Be-
wohner verdienten nicht schlecht daran. In den folgenden Jahr-
zehnten wurde es dann aber still auf dieser ehemals stark frequen-
tierten Verkehrsachse. Den Einwohnern gelang es kaum, den
Verlust des Warentransports durch neue Einnahmequellen zu
kompensieren, lag das Tal doch ganz am stidostlichen Rand der
Schweiz. Auch eine verbesserte Anbindung durch die Realisie-
rung einer Bahnlinie schlug fehl. So blieb denn den Bergellern vor
allem ein Auskommen als Bergbauern in der Landwirtschaft. Die
Bewirtschaftung der zahlreichen kleinen Parzellen an den steilen
Hingen war allerdings sehr mithsam und arbeitsintensiv und for-
derte in der Regel den Einsatz der ganzen Familie.

Einen Reichtum besass das Tal jedoch fast im Ubermass: Wasser.
«Die wilden Bergellerinnen», wie Landammann Giacomo Mauri-
zio die Fliisse Albigna, Orlegna, Maira und Bondasca in einem Ge-
dicht zur Einweithung des Kraftwerks romantisch verklirend nann-
te, lieferten allerdings nicht nur reichlich Wasser, sondern
verursachten immer wieder auch Uberschwemmung und Zersto-
rung. Mit dem Aufkommen neuer Techniken und dem damit zu-
sammenhingenden immer grosser werdenden Bedarf an elektri-
scher Energie wurde Wasser zu einem begehrten Gut. In der
Nutzung ihrer Wasserkraft sahen die Bergeller schon recht frith
eine Chance fiir die wirtschaftliche Entwicklung des Tals. Sie unter-
stitzten deshalb vehement Pline zu deren Ausbau und erhofften
sich neben finanziellem Gewinn auch einen wirksamen Schutz ge-
gen das Hochwasser. Umso enttiuschter waren sie dann, als der
Kleine Rat allen Kraftwerkprojekten, die den Silsersee als Aus-
gleichsbecken vorsahen, die Konzession verweigerte und als Alter-
native auf den Ausbau der Albigna hinwies. Die Bergeller fiihlten
sich von der Bundner Regierung, dem Oberengadin und allen Hei-
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mat- und Naturschiitzern aus dem Unterland im Stich gelassen, da
diese in thren Augen den Schutz der Oberengadiner Seenlandschaft
hoher gewichteten als die wirtschaftliche Entwicklung des Bergells.
Die urspriinglich an das Konsortium Meuli-Salis verliehene Albi-
gna-Konzession war seit den 30er-Jahren im Besitz der Kraft-
werke Albigna AG. Das Unternehmen, das spiter auch noch eine
Konzession fir die Nutzung der Maira erhielt, machte jedoch
tiber Jahre keine Anstalten, die Wasserkraft dieser Fliisse auch zu
nutzen. So waren die Bergeller froh, als das EWZ kurz vor Ablauf
der Konzessionen beschloss, sich nicht nur am Konsortium Kraft-
werke Albigna AG zu beteiligen, sondern ithm die Konzessionen
abzukaufen, mit den Gemeinden neue Vertrige auszuhandeln und
das Kraftwerk in eigener Regie zu bauen. Die Beziehungen zwi-
schen den Ziirchern und den Bergellern entwickelten sich dabei
prachtig und vollig anders als die zwischen Marmorera und dem
EWZ im Zusammenhang mit dem Bau des gleichnamigen Stau-
sees. Im Bergell brauchte es keine Geheimverhandlungen. Die
Konzessionen waren schon vor Jahren verlichen worden und
mussten nur erneuert werden. Mit dem Stausee auf der Alp Albi-
gna am Fusse des gleichnamigen Gletschers wurden kein wert-
volles Landwirtschaftsland oder gar ein ganzes Dorf unter Wasser
gesetzt, und ein Teil der Kraftwerkbauten wurden unterirdisch
oder im Fels errichtet. Nur fiir die Zentrale Castasegna sowie die
Zentrale und das Ausgleichsbecken in Lobbia musste fiir einzelne
Bauern Realersatz geleistet werden. Sogar im Bekenntnis zur pro-
testantischen Religion stimmte Ziirich mit den Bergellern iiberein,
was im Ubrigen nicht ganz unwesentlich war. Die sechs Konzes-
sionsgemeinden waren sich offenbar schon im Voraus weitgehend
einig, wurden doch die neuen Vertrige mit Ziirich innerhalb kur-
zer Zeit in den Gemeindeversammlungen diskutiert, bereinigt,
zur Abstimmung gebracht und unterschrieben. Keine zwei Mo-
nate spater genehmigte auch die Blindner Regierung die Vertrige.
Kreisprisident Giacomo Maurizio, der zumeist die Verhand-
lungen von Seiten der Bergeller fihrte, unterhielt ein ausgezeich-
netes Verhiltnis zu den Verantwortlichen des EWZ, der Baulei-
tung und auch zum Ziircher Stadtprisidenten Emil Landolt. Die
Gemeinde Vicosoprano verlieh sogar dem ehemaligen Vorsteher
der Industriellen Betriebe Zirich, Stadtrat Johann Jakob Bau-
mann, der auch schon an den Verhandlungen in Marmorera betei-
ligt gewesen war, das Ehrenbtirgerrecht, und noch heute lisst man
kaum Kritik am Kraftwerk oder der Stadt Ziirich aufkommen.

Wihrend der Bauzeit waren die Beziehungen zwischen der Talbe-
volkerung und den verheirateten Bauleuten, die mit ithren Fami-
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Abb. 70: Arte Albigna: Roman Signer, «Piaggio an der Mauer», 2017.
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lien unter thnen wohnten, freundlich, von Seiten der Einheimi-
schen vielleicht ein wenig distanziert, von Seiten der ortlichen
Bauleitung moglicherweise ein bisschen begonnernd. In Vicosop-
rano wurden vor allem die Honoratioren wie etwa der Kreispra-
sident, der Gemeindeprasident oder der Arzt an die Feiern im Ho-
tel Helvetia oder beim Abschluss wichtiger Bauetappen auf die
Albigna eingeladen. Die im Dorf wohnenden Ingenieure und
kaufminnischen Angestellten sangen im Minnerchor mit; junge,
unverheiratete Facharbeiter nahmen an den Tanzabenden in der
«Krone» teil, und verschiedene Ehefrauen der Ingenieure und
Techniker beteiligten sich an den Veranstaltungen des Frauenver-
eins. Mit den Arbeitern, die oben auf den Baustellen wohnten und
arbeiteten, kam die Talbevolkerung dagegen nur wenig in Kontakt.
Dem Handwerk und dem Gewerbe verhalf der Kraftwerkbau zu
guten Auftrigen, und die Einnahmen aus Wasserzinsen und -steu-
ern fillten die Gemeindekassen. Das EWZ war jedoch nicht nur
der beste Steuerzahler im Tal. Es schuf auch neue Arbeitsplitze,
und die ehemalige Werkseilbahn zur Albigna-Staumauer ist noch
heute eine willkommene und attraktive Erganzung des touristi-
schen Angebots.

In touristischer Hinsicht galt das Bergell lange Zeit als Geheim-
tipp fir Leute, die abseits des Engadins Ruhe suchten, sowie fur
Hoéhenwanderungen und Hochgebirgstouren. In den letzten Jah-
ren ist jedoch das Angebot vielfaltiger geworden, und es richtet
sich an neue Kreise. Vor allem der junge Verein «Progetti d’arte in
Val Bregaglia» erreicht in den Sommermonaten mit seinen Veran-
staltungen mit Biindner und Schweizer Kulturschaffenden ein

Abb. 71: Schilerinnen und
Schuler der Unterstufe, 1946.
1.Reihe: S.M. zog weg,
kehrte im Alter zuriick; R.G.
kehrte nach Ausbildung
zuruck; M.R. zog weg; A.G.
kehrte nach Ausbildung zu-
ruck; L.P. blieb; U.P. zog weg;
Bruder von L.Z. zog weg;

2. Reihe: A.C. kehrte nach
Heirat zurlick; I.T. blieb; A.R.
blieb; E.P. zog weg; |.A. zog
weg; H.T. zog weg; S.G. zog
weg, kehrte im Alter zurlick;
M.G. zog weg;

3. Reihe: W.T. zog weg; F.P.
starb als Kind; Lehrer U.S.:
L.M. zog weg; L.Z. zog weg;
M.G. zog weg.
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immer grosseres Publikum. Wiederholt haben Kiinstlerinnen und
Kiinstler mit thren Werken und Installationen auch den Kraft-
werkbau thematisiert. Ebenso macht die Stiftung Centro Giaco-
metti seit einigen Jahren mit Ausstellungen und weiteren Veran-
staltungen auf die Bedeutung des Bergells fiir das Leben und
Wirken der Kiinstlerfamilie Giacometti aufmerksam.

Den Gemeinden gelang es hingegen nicht, grossere Betriebe oder
gar Industrie auf ihrem Gebiet neu anzusiedeln. Méglicherweise
braucht es dafiir mehr als eine gute Stromversorgung und Energie
zu giinstigen Preisen. Eine gewisse Abwanderung liess sich in den
Jahrzehnten nach dem Kraftwerkbau kaum vermeiden, und die
Bevolkerungszahlen gingen nach der Fertigstellung der Bergeller
Kraftwerke und dem Abzug der Bauleute wieder zuriick. Zihlte
das Tal 1960 noch 1’814 Einwohnerinnen und Einwohner, sank
deren Zahl 1970 auf 1’484 und 1980 auf 1°395.%° Ein dhnliches Bild
zeigt schliesslich auch ein Vergleich der Schiilerzahlen von 1946
und 1973. Von den 19 Schiilerinnen und Schiiler der Unterstufe
von 1946 blieben nur 6 hier, 13 verliessen das Tal, zwei von ithnen
nahmen als Pensionierte wieder im Dorf Wohnsitz. Von der Un-
terstufe von 1973 zogen 11 weg, 5 blieben im Tal oder kehrten
nach der Ausbildung wieder zurtck. Die beiden Beispiele machen
deutlich, dass sich die Abwanderung junger Bergellerinnen und
Bergeller auch nach dem Kraftwerkbau kaum aufhalten liess. Fiir
die Ausbildung oder das Studium mussten sie thr Dorf noch im-
mer verlassen; viele von ithnen blieben dann auch wahrend ihres
ganzen Berufslebens weg und kehrten — wenn iiberhaupt - erst im
Rentenalter in die Heimat zuriick.

Abb. 72: Schilerinnen und
Schiiler der Unterstufe, 1973.
1. Reihe sitzend: G.A. blieb;
F.P. blieb; C.C. zog weg,;
R.K. zog weg; V.T. zog weg;
U.S. blieb;

2. Rethe kniend: S.S. zog
weg; V.R. zog weg; |.G. zog
weg; E.K zog weg; A.D.

zog weg; A.R. blieb;

3. Reihe stehend: Lehrerin
Z.T; G.M. zog weg; D.S. zog
weg; M.D. zog weg;, M.G.
kehrte nach der Ausbildung
zurlick: Lehrer M. G.
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